wiedzie¢ i nie jest to wazne: jakze czesto
przeciez prawdziwe dzieto sztuki powstaje w
wyniku nie do konica Swiadomych dziatan au-
torki/autora. W zadnym stopniu nie zubaza to
osiaggniecia, a moze nawet je wzmacnia - bo
naile te drzwi do doznan otworzyty sie - prze-
praszam... - przypadkiem? Na ile prawdziwa
sztuka jest wynikiem kalkulacji, a na ile twor-
czego natchnienia, tworczej weny, twérczego
szatu? Czy nawet - ponownie przepraszam... -
przypadku? I Zyje potem swoim wtasnym zy-
ciem i swoim wlasnym znaczeniem, ktérego
nieraz autor/autorka wrecz nie miat na mysli?

*

A zdjecie domu obok cmentarza w tomiku
islandzkim? To ludzkie pragnienie czystosci,
ta biel, w brutalnym otoczeniu brazu i czerni,
ta samotno$¢ w zimnej pustce bezdrzewnego
otoczenia, ten cmentarz, rzucony gdzie§ w
pustke, jeszcze nie do konca pelny, ale prze-
ciez bezczelnie rozparty i czekajacy... Ten ko-
$ciét, malenki ,jak grudka lawy”... Konfronta-
cja ostatecznego z przemijajacym, konfronta-
cja ponurej $mierci z Zyciem i z jego pieknem,
chocby to Zycie i zagubito sie gdzie§ w brud-
nej, bezdrzewnej pustce... Ale i swoiste me-
mento mori - ta blisko$¢ cmentarza, to bezpo-
$rednie sasiedztwo, a jednoczesnie na fasce
sztorméw... Czas, uchwycony za gardto:
wieczna przyroda, w ktdrej cztowiek rzezbi
drogi i w ktérg wciska i swoje domostwo, i
cmentarz, ktory sie kiedy$ wypetni... Oto dru-
gie rewelacyjne zdjecie, pozostajace w dialogu
z trescig i z nastrojem sonetéw islandzkich i
wspaniale je wspierajace...

*

A owa wieza w tomiku stuartowskim? |
znéw: w kategoriach czysto foto-technicznych
- zdjecie niedoskonate, wieza sie wali, kontra-
sty sa niewywazone, niebo jest martwe, hory-
zont jest wykrzywiony, jakby to byta kula
ziemska widziana z daleka, w czesci zdjecia
wisi jakie$ co$ jak miejscowe przeswietlenie
Kkliszy, czyli razem jest $rednio, méwigc deli-
katnie. Ale to witasnie niedoskonate zdjecie,
takie wtasnie niedoskonate, jakie ono jest, w
kontekscie tresci, tych schodéw tylko w gore,
tej deprechy, tych stéw Wydostac sie. (z
kropka!) - to wtasnie niedoskonate zdjecie z
niedoskonatego staje sie genialnym, przestaje
by¢ informacja i staje sie emocjg, staje sie
krzykiem i cze$cig synergii, a wtedy obowig-
zuja inne kryteria i wtedy podrecznikowa,
techniczna niedoskonato$¢, moze sobie p6j$c
sie napi¢, bo nikt jej tu juz wiecej nie potrze-
buje.

Napisatem wczesniej i teraz powtorze: perfi-
dia mistrzostwa.

Drzwi, ktére Konecka otwiera, do piek-
nych doznan prowadza.

*

Wieden, kwiecien 2021

Szkice

Szlachectwo
w biekicie
tozsamosci

(Dokoriczenie ze strony 3)

To autor cichy, spokojny, stonowany, nie
przepychajacy sie na targowisku prdéznosci,
pierwszorzedny autor drugorzedny, za to
pierwszorzednej literatury, autor nietuzin-
kowy, inspirujacy, bezdyskusyjnie zawsze
wart lektury, a wcigz wydaje sie autorem: nie-
znanym, oglednie méwigc Srednio rozpozna-
walnym, zeby nie powiedzie¢ niszowym. Dla-
czego? Czy tylko z powodéw bytnosci $wiata
»punktow skupu kultury” oraz ,przewodni-
kéw po ruinach wiasnych ztudzen”? Czy tez
moze z powodu pewnej subtelnej krytyki teu-
tonskich obyczajéw zachodniej Europy, wo-
bec ktoérej to my swego czasu byliSmy potega,
a co najmniej nauczycielem? No c6z, nie odpo-
wiem na te pytania i zostawie je z Wami.

Ostatnio w kuluarach literackich stysza-
tem o dwoch historiach punktéw zwrotnych
w Karierach literackich ludzi, ktérzy w swoim
zyciu postawili na literature, jako na sztuke,
ktoéra kochaja i ktorej poswiecili zycie. Jedna
to historia noblistki, druga owego juz wspo-
mnianego pisarskiego celebryty. W obydwu
przypadkach niewiele brakowato, aby ci auto-
rzy porzucili definitywnie swoje pisanie.
Wiegkszo$¢ z nas wie dlaczego. To temat rzeka.
Ostatecznie tak sie nie stato, stato sie inaczej.
Im ,sie udato”. Co z tymi, ktérym sie nie uda?

Co wtedy z catoksztaltem polskiej kul-
tury, literatury, sztuki? Czy kto$ sie nad tym
zastanawia? Czy kogo$ to obchodzi? Czy kto$
w ogb6le mysli tymi kategoriami? Tak. Oczywi-
Scie, ze tak, tyle ze ci, ktorzy tak myslg i roz-
mawiaja o tym, nie maja dzi$ nic do powiedze-
nia. Ich glos jest niestyszalny, wyciszany, za-
gluszany, badz tez wreszcie przyjmowany ob-
ojetnym znudzeniem. Ich btekitna tozsamos$¢
drazni, ale i $ciera sie dzi$ z brukiem, nadru-
kiem, neonem i wyprawa w ruiny wiasnych
ztudzen.

Moze dobre chocby i to....

Andrzej Walter

Zbigniew Niedzwiedzki Ravicz, Daisy - btekitna toz-
samos¢. Tom 1. Wydawnictwo KALINY. Wroctaw
2020, s. 484.
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W oczekiwaniu
na ,Maestro”

»Maranta” - litewska powies¢
0 poszukiwaniu prawdy i mito$ci

Jak czuje sie cztowiek, ktdry dowiaduje sie
po latach, ze od dziecka byly okltamywany,
oszukiwany przez wtasng rodzine? Ktéry co
pewien czas odkrywa nowg, starannie ukry-
wang przez najblizszych tajemnice. Akcja po-
wie$ci Biruté Jonuskaité ,Maranta” toczy sie
w litewskiej rodzinie mieszkajacej w Polsce
nad jeziorem Sejwy. Gléwna bohaterka skupia
sie na poszukiwaniu wtasnej tozsamosci.
Pelno jest tutaj zaskakujacych zwrotéow akji.
Wiasciwie mozna bytoby powiedzie¢, Ze to
powie$¢ detektywistyczna.

Biruté Jonuskaité to Litwinka urodzona i
wychowana w Polsce. Dziecinstwo i wczesng
miodo$¢ spedzita na Sejnenszczyznie. [ z tym
regionem czuje sie zwigzana emocjonalnie,
mimo ze od wielu lat mieszka w Wilnie. Jak
trafita do stolicy Litwy? Byta uczennica liceum
ogdlnoksztatcacego w Punisku. W latach sie-
demdziesigtych tylko jeden absolwent tej
szkoty, ktéry w danym roku uzyskat najwyz-
sz3 lokate, mdgt wyjechac na studia do Wilna.
W roczniku Biruté Jonuskaité to wiasnie ona
byta ta najlepsza uczennica. Ukonczyta dzien-
nikarstwo na Uniwersytecie Wilenskim. Jest
poetka, powieSciopisarka, eseistkg i thu-
maczky literatury polskiej. Opublikowata
sze$¢ powiesci i siedem zbioréw opowiadan,
tom wierszy oraz wiele esejow i szkicow lite-
rackich. W swoim dorobku ma réwniez prze-
ktady wierszy Czestawa Miltosza, Wistawy
Szymborskiej, powie$ci Hanny Krall, Magda-
leny Tulli i Jacka Dehnela. Przetozyta takze
moéj wybor wierszy. Jest osoba, ktéra taczy i
zbliza do siebie kulture Polski i Litwy. Otrzy-
mata za to wiele nagréd i odznaczen. Od kilku
lat peni funkcje prezesa Zwigzku Pisarzy Li-
twy.

Litewska powies¢ wydana u nas to ewe-
nement. Natomiast na Litwie nasza literatura
jest powszechnie znana - nie tylko w przekta-
dach, ale i w oryginale. Tak byto juz zreszta w
okresie komunizmu - nasi wschodni sasiedzi
uczyli sie jezyka polskiego, aby méc poznawac
nie tylko naszg, ale i §wiatowa poezje i proze.
U nich bowiem przektady literatury zachod-
niej sie nie ukazywatly.

Powie$¢ ,Maranta” otwiera motto i dedy-
kacja: ,Nie zyje ten, kto ciggle boi sie Smierci.
Wszystkim, ktorzy zyja. Zwlaszcza Nijolé”. Ni-
jolé jest przyjaciotka Biruté, ktorg i ja miatam
okazje poznac. Jest nauczycielka lituanistka.
Osobg, ktdra od wielu lat zmaga sie z nieule-
czalng chorobg, porusza sie na wézku inwa-
lidzkim. Swoja energia, zaradnoscia i optymi-
zmem mogtaby jednak zaraza¢ ludzi, ktérym
zycie uktada sie o wiele tatwiej.

Gléwna bohaterka ,Maranty” to Rasa -
najpierw mata dziewczynka, potem uczennica

(Dokoriczenie na stronie 10)
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